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Bacai l n a Deoch Laidip. 

JA CHARAID,—Ceadaich dhomh ann 

ad phaipear gasda facal no dha a radh 

ri d' luchd-leughaidh ma thimchioll 

bacail na deoch laidir. Tha fhios 

agam nach eil am MAC-TALLA 'gabhail 

taobh sam bith ann an politics, agus, 
gu dearbh, cha'n iarrainn fhein gu'm 
bitheadh, oir tha tuilleadh sa choir 
dheth againn anns napaipearan Beurla. 
Ach cha pholitics so idir; cha'n eil 
taobh seach taoh a' dol a ghleidheadh 
a bheag ged theireadh an sluagh gu'n 
bu choir bacail a chur air reic an droch 
stuth, ni mo a tha taobh seach taobh 
a dol a chall dad ged bheireadh an 
sluagh an aonta 'n rathad eile. 'S e 
mo dhurachd-sa gum biodh fhios aig a 
h-uile aon air so chum 'a nach bi 
mearachdan sam bith air an deanamh 
air an la sin air am bi cothrom air a 
thoirt dhuinn air ar barailean a chur 
an ceill. Tha fhios agam gur a fior 
bheag de lnchd-leughaidh MHIC-TALLA 

'tha aineolach air an olc a tha air a 
dheanamh gach bliadhna tre 'n deoch 
laidir, agus nach biodh gle dheonach 
air gach doigh dhligheach a ghabhail 
gu car as da. Tha sinn uile faicinn 
tuilleadh 'sa choir de'n oigridh, maise, 
blath, agus dochas ar dnthcha, air an 
tionndadh air falbh gu sligheanna 
claon na misgearachd, agus air an 
toirt gu bhi na'm masladh dhaibh fein 
's nan droch eiseamplair do mhuinntir 
eile, nuair bu choir dhaibh a bhi na'n 
aobhar uaill do'm 'parantan, do'n 
cairdean, 's do 'n aite dh' araich iad. 
Tha sinn a faicinn tuilleadh 'sa choir 
dheth so air son barail eile bhi againn 
ach gu'n bu choir bacail agu$ bacail 
da-rireadh a chur air gach ni a th' air 
a reic fo'n ainm 'deoch laidir' Uime 
ain a chairdean nach coir dhuinn 
tionndadh a mach 'nar neart agus an 
ruaig a chur air namhaid ar duthcha, 
Bha na Gaidhail riamh ainmeil air son 
an treine anns na blaraibh fuilteach 
a bha air an cur 'sna laithean a dh'aon 

igus car son nach bitheadh iad a 
cheart cho treun 'sa chath a tha 'dol 
air adhart 'san latha 'n diugh an 
aghaidh an ni a tha na mheadhon air 
bhi toirt bron agus bais gu iomadh 
fardaich. Tha mi an dochas uime sin, 
gun dean muinntir na duthcha so an 
ni bhios ceart agus co dh iu bhbhiosCWtan-
no Fielding ann an cumhachd re nan 
ceithir bliadhna a tha tighinn, no co 
aca bhios a stigh san t-siorrachd so 
Mac Aidh's Mac Cormaic, no Mac 
Phearsain 'san Domhnullach,no co air 
bith a bhios air an cur a stigh leis na 
siorrachdan eile, (is deagh dhaoine iad 
uile) gu'm bi guth na duthcha air a 
thogail cho laidir an aghaidh an uisge-
bheatha's gu feum e siubhal! A n 
dochas gur ann mar sin a bhith­
eas, agus a toirt taing dhiut. fhir-
dheasachaidh, air son rum a thoirt 
dom' litir, is mi do charaid agus car-
aide na Gailig,an la chi's nach fhaic. 

STUAMACHD. 

G u t h b h o *n C h a m u s . 

Is ro thaitneach leam, da rireadh, a 
bhi sgriobhadh gu MAC-TALLA air 
amannan araid. Tha e na mheadhon 
air a bhi cumail sgriobhadh na Gaelig 
na'm chuimhne; agus a thuilleadh air 
a sin, ma dh' fhaote nach misde le 
muinntir eile a chluinntinn ciamar tha 
dol duinn anns a' chearn so de' n du 
thich. 

Thuit moran sneachda air a bhliadh­
na so, agus tha 'n t-side mar is trice 
stoirmeil, caochlaideach. Tha stoirm-
nean trom o' n ear-dheas aginn a h-uile 
seachdain, agus gaoth na's mi-thaitnich 
leinn cha tig a adhar. Tha na postaich-
ean a' faighinn tair; ach coma leibh, 
is ann uair ainneamh a bhios iad lath' 
air deireadh. 

Tha roinn de dhaoine tinne air feadh 
na ducha,—tha 'n Grippe a deanamh 
a dhichill. Tha ioma leigheas air a 
thoirt duinn air a ghalar so. Thuirt 
seann duine coir rium an la roimhe 
na'm biodh an grog cho paillt 'san 

duthich sa chunnaic esan e, nach 
danig an Grippe riamh far a Ghut,— 
gur ann aig daoine fhein a bha choire! 
Is eagal leam gu'm bu mhiosa 'n 
leigheas na 'n euslaint fhein. 

Cha do phos ach a dha no tri char­
aidean anns a' pharaisd' air a gheamh­
raidh so. Bha tuilleadh ann a dh' 
fhaodadh posadh; ach a chionn iad a 
bhi tuilleadh is glic no tuilleadh is 
gorach, leig iad seachad a' snuim a 
chur gu am eile. Bha Mor a' grait-
inn rium gun robh feadhain eil' ann a 
phosadh na'm faodadh iad: Cha 'n 
aithne dhomhs iad,—cha'n eil mi fhin 
de'n aireamh sin co dhiu. 

Ge nach eil aghaidh an talamhain 
no mullach nam beann ma'n cuairt 
cho maiseach dha' n t-suil an drasda 
'sa bha iad nuair a sgriobh mi thug­
aibh a's t-samhraidh, gidheadh, faod­
aidh neach toilinntinn gu leoir fhaigh­
inn ma bhios e dhith air. Ach chionn 
gu bheil mo litir a' fas tuilleadh is 
fada, cha lean mi chuis sin na's fhaid' 
aig an am so. Ma thig "Caorstaidh" 
a nall, cha chreid mi nach cord ar 
cluichean 'us ar fearras-chuideachd 
rithe, gu h-araid ma tha i eolach air 
dol air an t-shleighe bhig. 

SEONAID. 

A GHAIDHEALTACHD. 

Tha Comunn-ciuil Gailig ann am 
baile Glascho aig am bi concert a h-uile 
seachdain, agus fhad.sa bhios i dol air 
adhart cha'n eil smid ri chluinntinn 
thall no bhos ach Gailig. 

Tha'm Biobull cubaid Gailig a bha 
air a chur am mach an toiseach o 
chionn corr us tri fichead bliadhna, a 
mach a clo, agus tha Cleir Ghlascho 
ag iarrridh air Ard-sheanadh na h-
Eaglais cur mu dheobhainn a chlo-
bhualadh as ur. 

Chuir an droch shide grabadh mor 
air an iasgach air a bhliadhna so. 
A i r a cheud mhios dhe'n bhliadhna 'n 
uiridh, thugadh gu tir fiach sia mile 
deug punnd Sasunnach (£16,000) a 
bharachd air na thugadh gu tir air a 
cheud mhios dhe'n bhliadhna so. 
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MAC-AN-RUSGAICH. 

BHO SGEULACHDAN GALDH BALACH LE I. 

F. CAIMBEUL. 

(Air a leantainn.) 
|^ A T H A ' no 'dha an deigh sin, 

dh' iarr a mhaighistir air 
Mac-an-Rusgaich e a dhol an 

aird thun na cachaileidh mhullaich, 's 
e a dheanamh stair chasa-caorach. 
" N i mi sin," arsa Mac-an-Rnsgaich, 's 
dh' fhalbh c. Chuir e na caoirich a 
stigh do 'n fhang, \s ghearr e na casan 
dhiubh, a's rinn e an stair le casan 
nan caorach. Chaidh e air ais far an 
robh a mhaighistir, 's thuirt a mhaith-
istir ris. " A n do rinn thu sud1?" 
Thuirt Mac-an-Rusgaich, "Rinn; faod­
aidh tu fein dol g' a fhaicinn." Chaidh 
an tuathanach a dh-fhaicinn an stair 
chasa-caorach a rinn Mac-an-Rusgaich 
's an uair a rainiff e 's a chunnaic e 
casan nan caorach anns an stair, 
chaidh e air bhreasadh 's thuirt e, 
"Na h-uile 's na h-uireandaii ort, a 
bhalaich ciod e a thug ort na casan a 
ghearradh bharr nan caorach'?" Thuirt 
Mac-an-Ruggaich, "Nach d' iarr thu 
fein orm stair chasa-caorach a dhean­
amh, 's ciod e mar a dheanainn stair 
chasa-caorach mur ^earrainn na casan 
dhiubh? feuch a bheil thu a' gabhail 
an aithreachais gu 'n d' iarr thu orm a 
dheanamh, a bhodaich?" "Cha 'n 'eil," 
thuirt a mhaighistir. "Ciod a tha 
agam ri 'dheanamh a rithisd?" thuirt 
Mac-an-Rusgach. "Tha, ars' a mhaigh­
istir, na h-eich agus an stapnll a 
ghlanadh's a nigheadh an da chuid 
am mach agus a stigh." Dh' fhalbh 
Mac-an.Rusgaich, 's ghlan e a mach an 
stapull,—nigh e na ballachan air an 
taobh a mach a's nigh e an stapull air 
an taobh a stigh; uigh e na h-eich, a's 
mharbh e i a d ' s thug e an taobh a stigh 
asda, 's nigh e an taobh a . stigh aca. 
Chaidh e far an robh a mhaighistir 's 
dh' fharraid e ciod a bha aige ri' 
dheanamh a rithisd,'s thuirt a mhaigh­
istir ris e a chur nan each 'n an uidh­
eam anns a' chrann, 's e thoirt tacain 
air an treabhadh. Thuirt Mac-an-
Rusgaich, "'Cha fhreagair na h-eich mi." 
"Ciod e a dh' fhairich iad?' ars' a 

"Cha choisich iad air 
mo shon," arsa Mac-an-Rusgaich. 
"Fhalbh agus feuch iad," thuirt a 
mhaighistir. Dh ' fhalbh Mac-an-Rusg-
aich far an robh na h-eich, chuir e 
crioman de dh-aon diubh 'n a bheul, 
chaidh e air ais far an robh a mhaigh-
istir, 's thuirt e, "Cha 'n 'eil an- droch 

mhaighistir. 

bhlas orra." "Ciod a tha thu ag. radh?' 
thuirt a mhaighistir. Chaidil o far an 

robh na h-eich, 's an uair a chunnaic e 

i a d ' s an taobh a stigh air a thoirt 

asda, thuirt e, "Ciod is ciall d' a so?' 

"Tha" arsa Mac-an-Rusgaich, "gu 'n d' 

iarr thu fein orm an da chuid na 

h-eich agus an stapull a ghlanadh 
agus a nigheadh, an da chuid 
a mach agus a stigh; 's rinn mi sin. 
A bheil thu a' gabhail an aithreaehais?" 
" B ' fhearr leam nach fhaca mi riamh 
thu," thuirt an tuathanach. " M a t a , " 
arsa Mac-an-Rusgaich, feumaidh tu 
tri tuarasdail a thoirt domhsa air neo 
theid iall de d' chraicionn a thoirt o 
chul do chinnn a sios gu d' shail. 
Thuirt an tuathanach doirbh g u ' m b' 
fhearr leis iall a bhi air a thoirt as a 
chraicionn bho chul a chinn gu 'shail 
na an t-airgiocl a thoirt do thrusdar 
coltach ri Mac-an-Rusgaich; agus, a 
reir an lagha, chaidh an tuathanach 
doirbh a cheangal agus iall leathann a 
thoirt o chull a chinn a sios a dhruim, 
's ghlaoidh e g u ' m b' fhearr leis an 
t-airgiocl fhein a thoirt seachad na an 
iall a ghearradh na b' fhaide; phaigh e 
an t-airgiod agns b' eiginn da 'bhi 
greis foidh na ligliichean, 's cha robh 
e 'n a dhuine doirbh tuille. 

'N a dheigh sin chaidil Mac-an-
Rusgaich a chur gu bhi 'n a ghille aig 
famhair a bha dona d' a sheirbheisich. 

Rainig Mac-an-Rusgaich am famh­
air, 's thuirt e, "Tha do ghille air 
tighinn." Thuirt am famhair, "Ma :s 
gille dhomhsa thu feumaidh tu comh-
obair a chumail rium, air neo bristidh 
mi do chnamhan 'n am pronnan." 
Thuirt Mac-an-Rusgaich, "Ciod e ma 
dh' fhairtlicheas mi ort?" "Ma dh' 
fhairtlicheas," thuirt am famhair 
"gheibh thu do dhuais d' a reir. 
"Ciod a tha sinn dol a dheanamh ma 

"Tha," 
ars' am famhair, "theid sinn a thoirt 
dachaidh connaidh." Dh ' fhalbh iad 
a's rainig iad a' choille. Thoisich am 
famhair air trusadh a' h-uile bun a bu 
ghairbhe na cheile, 's thoisich Mac-an-
Rusgaich air a' h-uile barr a bu chaoile 
na cheile a thrusadh. Sheall am 
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famhair a i r ' s thuirt e, "Ciod a tha thu 
a' deanamh mar sin?" 's thuirt Mac-an-
Rusgaich, "Tha mise a loss gu 'n toir 
sinn a' choille uillc leinn, seach a bhi 
a' fagail pairt di gun fheum 'n ar 

"Tha 
sinn gle fhada aig an obair so, bheil 
sinn dachaidh na h-eallaichean so, ach 

ta? arsa Mac-an-Rusgaich. 

deigh." Thuirt am famhair, 

gheobh sinn obair eile a rithisd." 

B ' i an ath obair a fhuair iad, dol a 

bhuain saidhe, a's dh' iarr am famhair 

air Mac-an-Rusgaich esan a dhol air 

thoiseach. Gheuraich Mac-an-Rusgaich 

an speal, agus thoisich e 's chaidh e 

mu 'h chuairt ghoirid air an taobh a 
.stigh, 's bha aig an fhamhair ri dol 
cuairt a b' fhaide air an taobh a mach 
deth. "Ciod e a tha thu a' deanamh 
mar sin?" thuirt am famhair. "Tha," 
thuirt Mac-an-Rusgaich, "mise a los 
g n ' m buain sinn a' phairc a dh-aon 
spadhadh an aite a bhi a' tilleadh air 
ar n-als a h-uile uair a • gheuraich-
camaid an speal, a's cha bhi tiom 
chaillte idir againn." Chunnaic am 
famhair g u ' m biodh an spadhadh aige­
san moran na b'fhaide na bhiodh spadh­
adh Mliic-an-Rusgaich,'s thuirt e,"Tha 
sinn gle fhada aig an obair so; theid 
sinn a dh-ionnsaidh oibre eile—theid 
sinn a's buailidh sinn an t-arbhar." 
Dh' fhalbh iad a dh-ionnsaidli bualadh 
an arbhair; fhuair iad na suisdeachan, 
thoisich jiad air obair, 's trath 'bhuail-
eadh am famhair an sguab bheireadh e 
oirre leum an aird thar an sparr, 's 
trath 'bhuaileadh Mac-an-Rnsgaich 
an sguab laidheadh i sios air 
an urlar-bhualaidh 's theireadh Mac-
an-Rusgaich ris an fhamhair, "Cha 'n 
'eil thusa 'g a leth bhualadh; nach 
toir thu oirre crnban mar a tha mise 
a' deanamh." Mar a bu laidire a 
bhuaileadh am famhair, is ann a b' 
airde a lenmadh an sguab, 's bha Mac-
an-Rusgaioh a' gaireachdaich air. 
Thuirt am famhair. "Tha sinn gle 
fhada aig an obair so; feuchaidh mi 
air doigh eile thu. Theid sinn 's 

* 

feuchaidh sinn co againn is laidire a 
thilgoas clach an aodann creige a' tha 
air taobh thall an eas." "Tha mi 
toileach," arsa Mac-an-Rusgaich. Dh ' 
fhalbh am famhair 's thrus e na 
clachan a bu chruaidhe a b' urrainn da 
'fhaotainn,a's chaidh Mac-an-Rusgaich 
's fhuair e creadh 's rothail e 'n a buill 
bheaga chruinn' i, agus chaidh iad a 
dh'ionnsaidh taobh an eas. Thilg am 
famhair clach an aodann na creige 's 
chaidh a' chlach 'n a criomagan, 's 
thuirt e ri Mac-an-Rusgaich, "Dean 
sin, a bhalaich." Thilg Mac-an-
Rusgaich dudaii d' an chreadh agus 
stic e ri aodann na creige, a's thuirt e 
ris am fhamhair, "Dean sud, a bhod-
aieh." Thil leadh am famhair cho 
la idir ' s a b ' urrainn da; ach mar bu 
mhb a chuireadh am famhair de neart 
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luis ;i' cill o ich 's ann a bu mheanbha 

a bhristeadh i. Ghaircaclh Mac-an-Iius-

gaich 's thilgeadh c bail beag eile d' an 

chrcadh's theireadh e, "Cha 'n 'eil thu 

'g a leth thilgeadh; nach toir thu air a 

chloich sticeadh anns a' chreig mar a 
tha mise a' deanamh." Thuirt ain 
famhair, "Tha sinn gle fhada aig an 
obair so; theid s inn ' s gabhaidh sinn 
ar dinneir, a's an sin feuchaidh sinn 
co againn is fhearr a thilgeas a' clach-
neart." "Tha mi toileach," arsa Mac-
an-Rusgaich, 's chaidh iad dachaidh. 
Thoisich iad air an dinneir, a's thuirt 
ain famhair ri Mac-an-Rusgaich, "Mur 
ith thu d' an aran 's d' an chaise 
uibhir 's a dh' itheas mise, theid iall a 
thoirt as do chraicionn bho chul do 
chinn gu d' shail." "Dean seachd 
dheth," arsa Mac-an-Rusgaich, "air 
chumha's gu 'n teid seachd iallan a 
thoir as a' chraicionn agadsa bho chul 
do chinn gu d' shail mur ith thu 
uibhir ' s a dh' itheas mise." "Feuch 
riut ma ta," ars' am famhair. "Stad 
•gus am faigh mise deoch," arsa Mac-an-
Rusgaich 's chaidh e mach a dh-
fhaotainn deoch," agus fhuair e balg 
leathraich. 's chuir e am balg eadar a 
leine 's a. chraiceann, 's chaidil e a 
stigh thun an fhamhair 's thuirt e ris, 
"Feuch riut a nis." Thoisich an dithis 
air itheadh an arain 's a' chaise. Bha 
Mac-an-Rusgaich a' cur an a ra in ' s a' 
chaise anns a' bhalg a bha 'stigh fo 
'leine. Mu dheireadh thuirt am famh­
air, " 'Is fearr sgur na sgaineadh.'" 
"Is" fearr sgaineadh "fhein na biadh 

.math ,fhagil," arsa Mac-an-Rusgaich. 

"Sguiridh mise," ars' a m . famhair. 
"Theid na seachd iallan a thoirt o 
chul do chinn gu d' sha'rl," arsa Mac-
an-Rusgaich. "Feuchaidh mi fathast 
thu," ars' am famhair. "Tha do dha 
roghainn agad," arsa Mac-an-Rusgaich. 
Fhuair am famhair: 'gruth- a's cea 's 
lion e cuman da fein-'s:. cumail eile do 
Mhao-an-Rusgaicb. . . "Feuchamaid co 
againn is fearr a nis," ars' ain famhair. 
"Cha 'n fhada gus am faicear sin," 
arsa Mac-an-Baisgaich/ "Feuchamaid 
co againn is luaithe a dh ' olas na tha 
's a' chumail." Dh ' ol' Mac-an-Rus­
gaich a leoir 's chuir a' chuid eile anns 
a' bhalg, 's bha e ullamh -air thoisich 
aiv an fhamhair, 's thuirt ris. "Tha 
thu air deireadh.'"' Sheall am famhair 
a i r ' s thuirt e, "Is fearr sgur no sgain-
feadh." "Is fearr sgaineadh fein na 
biadh math ' f haga i l , ' ' a r sa Mac-an-
Rusgaich. Theid sinn a mach a dh-

fheuchainn co againn is fhaide a thilg­
eas a chlach-neart, ni' an dean sinn 
tuilleadh," ars' am famhair. "Tha mi 
toileach," arsa Mac-an-Rusgaich. Cha­
idh a mach far an robh a chlach, ach 
bha am famhair cho l a n ' s nach b'urr­
ainn da cromadh g' a togail. "Tog a' 
chlach sin agus tilg i " ars' ain famhair. 
"Tha onair toiseach toileachaidh gu 
bhi agad fein," arsa Mac-an-Rusgaich. 
Dh' fheuch am famhair ris a' chloich a 
thogail ach cha b' urrainn da cromadh. 
A n sin dh' fheuch Mac-an-Rusgaich ri 
cromudh's thuirt e, "Cha bhi a leithid 
so de bhalg a' cumail bacaidh ormsa," 
's tharraing e sgian a truaill a bha 
ri 'thaobh, chuir e an sgian sa' bhalg a 
bha air a bheulaobh's leig e mach na 
bha ann, ag radh, "Tha tuilleadh ruim 
a mach na 'tha 'stigh." "Nach ti! 
thu n a ' s fhaide na sin il 
famhair. 

fada ri sin fhein i," arsa Mac-an-Rus­
gaich. " A nall a so clo sgian," ars' am 
famhair. 
.an sgian aige do 'n fhamhair; 
ghabh am famhair an sgian agus stob 
e stigh 'n a b h r u i a's leig e mach am 
biadh, 's thuit e gu Iar, agus fhuair e 
bas. Chaidh Mac-an-Rusgaich a stigh 
do thig an fhamhair 's fhuair e an t-or 
's an t-airgiod aige. Bha e an sin 
beairteach's dh' fhalbh e dhachaidh 
lan thoilichte. 

1" 
© 

am 
'•Cha do thilg thusa cho 

Shm Mac - an - Rusgaich 

Le igh seadh mise o chuing, le M I N -
AJID'S L I M M E N T . 
Bay of Islads. I . M. CAIMBEAL. 

Leighseadh mise o chall guth le 
M I N A R D ' S L I N I N E N T . 
Springhil], N . S. U m . DANIELS. 

Leighseadh mise o'n loinnidh le 
M I N A R D ' S L I N I M E N T . 

Albc r t ,Co . ,N .B . DEORSE TINGLEY, 

Bha fear-lagha ann uair a bha an­
abarrach diocliuimhneach. Bhiodh e 
a ghnath a'beachd-smuaincachadb.agus 
bhiodh aire air a thoirt air falbh gu 
buileach o na bha 'dol air adhart mu'n 
cuairt da. A o n latha thainig air an 
oifig fhagail, agus an deigh dha an 
dorus a ghlasadh, chuir e suas paipear 
beag fi iran robh sgriobhte, "Bidh mi 
air ais aig leth uair an deigh a dha." 
A n 3eii;h dhol beagan shlatan sios an 
fc-sraid dh ionhdrain c a leabhar-poca-, 

>-a iarraidh. 
naic 6? am 

agus chuir e mu n cuain 

paipear, 's leugh o na bha sgriobht' air, 
"Bidh mi airais aigleth-uairaudeigh a 
dha." agus a.n sin shuidh e sios air an 
staisaich a dh' fheitheamli ris fhein! 

Taghail aig Stor 

T END 
0. 

agus faic na tha aca do 

Bliatliar de gaoil seoisa agus 
o ri reic gu saor. 

Math ar Duthcha tha 'nar 
beachd. 
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Piancs, Chuain, agus Innealan-
fuaighil dhe na seorsachan a's fearr. 

Stoc math de dh' accordeons, Har>. 
monicas, teudan-fidhle, 's de lcabh* 
richean ciuil . 

Snathadan ; Ol la , agus gach ni air an 
cuir Innealan fhuaighil feum, air 
laimh daonnan. 

Ma ruigeas tu stor 

MULLACH, 

ir tiH'Crid Wentworth, 

chl thu gu bheil gach seorsa bathair a 
th'aige cho math 'sa gheibh. thu an 
stor sam bith sa bhaile, agus gu bheil 

e 'ga chrcic ' ; 

GLE SHAOB. 

Nuair a thig thu do'n bhaile, 's coir 
dlniit a dhol 'ga choimhea / gun fhios 
nach eil ni eigin aige a tha dhith 
ort, agus ma tha gheibh thu 

DEAGH BHARGAN, 


